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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1770
tat-30 ta’ Settembru 2016

dwar certi mizuri ta’ protezzjoni marbuta mad-deni Afrikan tal-hniezer fil-Polonja u li thassar id-
Decizjonijiet ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1406 u (UE) 2016/1452

(notifikata bid-dokument C(2016) 6102)

(It-test bil-Pollakk biss huwa awtentiku)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-
kummer¢ intra-Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern ('), u b’mod partikulari I-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-iccekkjar veterinarju u zootekniku
applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (%),
u b’'mod partikulari -Artikolu 10(4) taghha,

Billi:

(1)  Id-deni Afrikan tal-hniezer huwa marda virali infettiva li taffettwa l-popolazzjonijiet tal-hniezer domestici
u salvaggi u jista’ jkollha impatt serju fuq il-profitti tan-negozji tat-trobbija tal-hniezer li jisfratta l-kummer¢ fl-
Unjoni u l-esportazzjonijiet lejn pajjizi terzi.

(2)  Fkaz ta’ tifgigha tad-deni Afrikan tal-hniezer, hemm ir-riskju li l-agent tal-marda jista’ jinxtered ma’ rziezet ohra
tal-hniezer u mal-hniezer salvaggi. B'hekk, jista’ jinxtered minn Stat Membru ghall-ichor u ghall-pajjizi terzi
permezz tal-kummerc¢ tal-hniezer hajjin jew tal-prodotti taghhom.

(3)  Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE (*) tistabbilixxi 1-mizuri minimi li ghandhom jigu applikati fl-Unjoni ghall-
kontroll tad-deni Afrikan tal-hniezer. L-Artikolu 9 tad-Direttiva 2002/60/KE jipprevedi t-twaqqif ta’ zoni ta’
protezzjoni u ta’ sorveljanza fil-kaz ta’ tifqighat ta’ dik il-marda, fejn ghandhom japplikaw il-mizuri stabbiliti fl-
Artikoli 10 u 11 ta’ dik id-Direttiva.

(4)  Il-Polonja infurmat lill-Kummissjoni bis-sitwazzjoni prezenti fit-territorju taghha fir-rigward tad-deni Afrikan tal-
hniezer u, fkonformita mal-Artikolu 9 tad-Direttiva 2002/60/KE, stabbiliet Zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza
fejn japplikaw il-mizuri msemmija fl-Artikoli 10 u 11 ta’ dik id-Direttiva.

(5)  Sabiex jigi evitat kull xkiel bla bzonn ghall-kummer¢ fl-Unjoni u sabiex jigu evitati ostakli mhux gustifikati ghall-
kummer¢ imposti minn pajjizi terzi, jehtieg li jigu ddefiniti fil-livell tal-Unjoni Z-zoni stabbiliti bhala zoni ta’
protezzjoni u ta’ sorveljanza ghad-deni Afrikan tal-hniezer fkonformita mad-Direttiva 2002/60/KE fil-Polonja
bkollaborazzjoni ma’ dak I-Istat Membru.

(6)  FAwwissu 2016, sehhet tifqigha wahda fil-hniezer domestici fil-powiat moniecki fil-Polonja. Peress li 1-Polonja
gieghda tipprovdi evidenza preliminari li din it-tifqigha hija marbuta ma’ attivita umana u li hemm indikazzjo-
nijiet li d-deni Afrikan tal-hniezer mhux qed jiccirkola fil-popolazzjoni tal-hniezer salvaggi fiz-zoni kkoncernati,

() GUL395,30.12.1989, p. 13.

() GUL224,18.8.1990, p. 29. .

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE tas-27 ta’ Gunju 2002 li tistabbilixxi mizuri ghall-kontroll tad-deni Afrikan tal-qzieqez u temenda d-
Direttiva 92/119/KEE ghar-rigward tal-marda Teschen u d-deni Afrikan tal-qzieqez (GU L 192, 20.7.2002, p. 27).
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jinhtiegu mizuri specifici minbarra dawk stabbiliti mid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
2014/709/UE ('), filwaqt li jitgies li din hija l-hmistax-il tifqigha ta’ din il-marda fil-hniezer tul din is-sena u li
dawn it-tifqighat sehhew fzoni differenti tal-Polonja li diga kienu taht restrizzjoni.

(7)  Sabiex jinghata rispons xieraq ghal din is-sitwazzjoni b’'mod effi¢jenti u bi prekawzjoni, huwa importanti li jigu
stabbiliti mizuri specifici li jirrestringu l-moviment tal-annimali u l-prodotti taghhom fiz-zoni deskritti fl-Anness
ta’ din id-Decizjoni. Dawn il-mizuri huma gustifikati minhabba t-tipologija tat-tifqighat irrapportati fil-hniezer
domestici u l-kawzi sottostanti taghhom.

(8)  Minhabba d-distanzi relattivament kbar bejn it-tifqighat l-aktar recenti li 1-Polonja provvizorjament qed
tattribwixxi ghall-fattur uman, kif ukoll minhabba d-dejta epidemologika recenti u sabiex jigu evitati tifqighat
ohrajn, issa huwa mehtieg u proporzjonat li jigu koperti regjuni ferm akbar.

(9)  I-mizuri stabbiliti fdin id-Decizjoni ghandhom jikkonsistu fl-applikazzjoni tal-mizuri previsti mid-Direttiva
2002/60/KE, b’'mod partikolari fir-rigward tal-limitazzjonijiet stretti dwar il-moviment u t-trasport tal-hniezer kif
previst fl-Artikoli 10 u 11 ta’ dik id-Direttiva fiz-zoni deskritti fl-Anness ta’ din id-DecizZjoni.

(10)  Ghaldagstant, iz-zoni identifikati bhala zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza fil-Polonja ghandhom ikunu stabbiliti
fl-Anness ta’ din id-Decizjoni u ghandu jigi ffissat it-tul taz-zmien ta’ dik ir-regjonalizzazzjoni.

(11)  1d-Decizjonijiet ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1406 (3 u (UE) 20161452 () jistabbilixxu certi
mizuri ta’ protezzjoni marbuta mad-deni Afrikan tal-hniezer fil-Polonja. Sa mill-adozzjoni taghhom is-sitwazzjoni
epidemjologika ta’ din il-marda nbidlet, u jehtieg li I-mizuri jigu adattati. Ghaldaqstant, ghal finijiet ta’ carezza, id-
Decizjonijiet ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1406 u (UE) 2016/1452 ghandhom jithassru u jinbidlu b'din id-
Decizjoni.

(12) I-mizuri previsti fdin id-Dec¢izjoni huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, -
Annimali, I-Ikel u I-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

II-Polonja ghandha tizgura li z-zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza stabbiliti fkonformita mal-Artikolu 9 tad-Direttiva
2002/60/KE jinkludu mill-inqas iz-zoni elenkati bhala z-zZoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza fl-Anness ta’ din id-
Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tapplika sas-7 ta’ Ottubru 2016.

Artikolu 3

Id-Decizjonijiet ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1406 u (UE) 2016/1452 jithassru.

(") 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE tad-9 ta’ Ottubru 2014 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali
marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati Membri u li thassar id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/178/UE (GU L 295,
11.10.2014, p. 63).

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1406 tat-22 ta’ Awwissu 2016 li tikkoncerna certi mizuri ta’ protezzjoni
marbuta mad-deni Afrikan tal-hnieZer fil-Polonja u li thassar id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1367 (GU L 228, 23.8.2016,
p. 46).

() Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1452 tat-2 ta’ Settembru 2016 li tikkoncerna certi mizuri interim ta’
protezzjoni marbuta mad-deni Afrikan tal-hniezer fil-Polonja (GUL 237, 3.9.2016, p. 12).
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Artikolu 4

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lir-Repubblika tal-Polonja.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Settembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS
1I-Polonja [z-zoni kif imsemmija fl-Artikolu 1 Id—data sa meta
japplikaw
Zona ta’ I-fruntieri ta’ din iz-Zona ta’ protezzjoni huma kif gej: Is-7 ta’ Ottu-
protezzjoni bru 2016

(@)

mil-Lvant — mill-fruntiera tat-Tramuntana tal-villagg ta’ Sanie Dab lejn
in-Nofsinhar fit-triq li tghaqqad il-villagg ta’ Sanie Db mal-villagg ta’ Ko-
faki Koscielne sal-intersezzjoni max-Xmara Dab, u jkomplu tul ix-Xmara
Dab lejn ix-Xlokk, imbaghad tul ix-xifer tal-foresta fuq il-fruntiera tal-Pu-
nent tal-villagg ta’ Tybory-Olszewo, imbaghad tul it-triq li tghaqqad il-vil-
lagg ta’ Tybory-Olszewo mal-villagg ta’ Tybory-Kamianka, imbaghad tul
in-naha tal-Punent tal-villagg ta’ Tybory-Kamianka sat-triq li tghaqqad il-
villagg ta’ Tybory-Kamianka mal-villagg ta’ Jablonka Koscielna, imbaghad
lejn in-Nofsinhar sal-kanal tal-ilma li jghaqqad 1-Ghadira Kamianka max-
Xmara Jablonka, imbaghad tul il-kanal tal-ilma sal-estwarju tieghu ghax-
Xmara Jabtonka, imbaghad flinja dritta lejn in-Nofsinhar sal-gunzjoni tat-
trig nru 66 mat-triq li tghaqqad il-villagg ta’ Jabtonka Koscielna mal-vil-
lagg ta’ Miodusy-Litwa;

min-Nofsinhar — tul it-triq nru 66 fid-direzzjoni lejn il-Punent sal-inter-
sezzjoni max-Xmara Jablonka mat-triq nru 66, imbaghad tul il-fruntiera
tan-Nofsinhar tal-villagg ta’ Faszcze sax-Xmara Jablonka, aktar lejn il-Pu-
nent tul ix-Xmara Jablonka sal-fruntiera bejn il-villagg ta® Wdzigkon
Pierwszy u l-villagg ta’ Wdzickoft Drugi, u mbaghad flinja dritta lejn it-
Tramuntana sat-triq nru 66, imbaghad tul it-triq nru 66 fil-Punent sal-in-
tersezzjoni tal-kanal tal-ilma mat-triq nru 66 fil-linja tal-villagg ta’ Wdzie-
kon Pierwszy;

mill-Punent — lejn it-Tramuntana tul il-kanal tal-ilma sax-xifer tal-foresta,
ikomplu tul il-fruntiera tal-Lvant tar-rizerva “Grabéwka” u mbaghad tul
il-fruntiera tal-Lvant tal-foresta sat-triq li tghaqqad il-villagg ta’ Grabéwka
mal-villagg ta’ Wréble-Arciszewo;

mit-Tramuntana — flinja dritta lejn il-Lvant sax-Xmara Dab '] isfel mill-
villagg ta’ Czarnowo Dab, imbaghad tul linja dritta lejn il-Lvant tul il-
fruntieri tat-Tramuntana tal-villagg ta’ Sanie Dab, sat-triq li tghaqqad il-
villagg ta’ Sanie Dgb mal-villagg ta’ Kotaki Koscielne.

II-fruntieri ta’ din iz-zona ta’ protezzjoni huma kif gej:

(@)

(d)

mit-Tramuntana — mill-villagg ta’ Konowaly tul it-triq municipali sal-in-
tersezzjoni mat-triq Szosa Kruszewska, imbaghad mat-triq Szosa Krus-
zewska tul il-fruntiera tan-Nofsinhar tal-foresta sal-hrug lejn il-villagg ta’
Kruszewo;

mill-Punent — madwar il-villagg ta’ Kruszewo tul il-fruntiera tal-Lvant
tal-wied tax-Xmara Narew flinja mill-villagg ta’ Waniewo sal-fruntiera
mal-powiat wysokomazowiecki;

min-Nofsinhar — mill-fruntiera mal-powiat wysokomazowiecki tul ix-
xatt tal-Punent tal-wied tax-Xmara Narew;

mil-Lvant — mix-xatt tal-Punent tal-wied tax-Xmara Narew flinja dritta
sa Topilec-Kolonia, u mbaghad flinja dritta sal-villagg ta’ Konowaly.

[-fruntieri ta’ din iz-zona ta’ protezzjoni huma kif gej:

(@)

mit-Tramuntana — mill-intersezzjoni tat-triq nru 63 mat-triq li twassal
sal-habs fCzerwony Boér, fliwja fid-direzzjoni tal-villagg ta’ Polki Teklin
u mbaghad il fuq minn dan il-villagg sal-intersezzjoni max-Xmara Gaé
lejn il-fruntiera tal-Lvant tal-ghadajjar bil-hut madwar il-villagg ta’ Poryte
Jabtor;

mil-Lvant — tul il-fruntiera tal-Lvant tal-ghadajjar bil-hut madwar il-vil-
lagg ta’ Poryte Jablon fid-direzzjoni tat-triq li tghaqqad il-villagg ta’ Poryte
Jablon mat-triq nru 66, tul il-fruntiera tal-Punent ta’ dan il-villagg fid-di-
rezzjoni tat-triq nru 63;
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min-Nofsinhar — mit-triq nru 63 il fuq mill-villagg ta’ Stare Zakrzewo
tul it-triq li tghaqgad dan il-villagg mal-villagg ta’ Tabedz, imbaghad tul il-
fruntieri tal-Punent u tat-Tramuntana ta’ dan il-villagg;

mill-Punent — flinja dritta lejn it-Tramuntana sal-fruntiera tal-Punent tal-
villagg ta’ Bacze Mokre, imbaghad mill-fruntiera tal-Punent tal-villagg ta’
Bacze Mokre flinja dritta lejn il-Grigal sa fejn tintlahaq it-triq li twassal
sal-habs fCzerwony Bér, imbaghad tul din it-triq sat-trig nru 63.

I-fruntieri ta’ din iz-Zona ta’ protezzjoni huma kif gej:

(@)

(d)

mit-Tramuntana — mill-fruntiera tal-powiat wysokomazowiecki, tul il-ka-
nal tal-ilma Brok Maly sal-villagg ta’ Miodusy Litwa, tul in-naha tal-Lbi¢
tieghu; imbaghad mill-fruntiera tal-powiat zambrowski fid-direzzjoni tal-
villagg ta’ Krajewo Biale, tul il-fruntiera tan-Nofsinhar ta’ dan il-villagg,
imbaghad tul it-triq fid-direzzjoni tal-villagg ta’ Stary Skarzyn;

mill-Punent — tul il-fruntiera tal-Punent tal-villagg ta’ Stary Skarzyn sal-
intersezzjoni mal-kanal tal-ilma Brok Maly, fid-direzzjoni tax-Xlokk 1 isfel
mill-villagg ta’ Zareby-Krzteki sal-fruntieri tal-powiat zambrowski;

min-Nofsinhar — mill-fruntieri tal-powiat zambrowski tul il-kanal tal-
ilma li jaghti lejn il-villagg ta’ Kaczyn-Herbasy;

mil-Lvant — tul it-triq li mill-villagg ta’ Miodusy-Litwa tghaddi mill-vil-
lagg ta’ Swigck-Nowiny.

I-fruntieri ta’ din iz-Zona ta’ protezzjoni huma kif gej:

(@)

mit-Tramuntana — min-naha tan-Nofsinhar tal-villagg ta’ Kierzki fid-di-
rezzjoni tal-Lvant sat-triq nru 671 il fuq mill-fruntiera tat-Tramuntana
tal-villagg ta’ Czajki;

mil-Lvant — mit-triq nru 671 sal-villagg ta’ Jablonowo-Katy, imbaghad
fid-direzzjoni tan-Nofsinhar tul ix-xatt tal-Punent tax-Xmara Awissa; im-
baghad lejn it-triq Idzki Srednie — Kruszewo-Brodowo minn naha tal-Pu-
nent tal-villagg ta’ Kruszewo-Brodowo;

min-Nofsinhar — mit-triq nru 671 fil-linja tal-villagg ta’ Idzki-Wykno tul
it-triq li tghaggad il-villagg ta’ Sokoly mal-villagg ta’ Jamiolki-Godzieby;

mill-Punent — mill-villagg ta’ Jamiotki-Godzieby tul ix-xatt tal-Lvant tax-
Xmara Slina sal-villagg ta” Jamiotki-Kowale, imbaghad lejn it-Tramuntana
mill-villagg ta’ Styputki-Borki sat-triq Kierzki — Czajki fin-naha tal-Lvant
tal-villagg ta’ Kierzki.

I-fruntieri ta’ din iz-Zona ta’ protezzjoni huma kif gej:

(@)

(b)

Mil-Lvant — mill-fruntiera tal-belt ta’ Bielsk Podlaski, Triq Adam Mickie-
wicz, tul il-periferija tal-Lvant tal-belt Bielsk Podlaski;

min-Nofsinhar — tul il-periferija tan-Nofsinhar tal-belt Bielsk Podlaski
sal-villagg ta’ Piliki, inkluz il-villagg ta’ Piliki, u jkomplu flinja dritta sat-
triq nru 66;

mill-Punent — mit-triq nru 66 fid-direzzjoni tal-periferija tal-Punent tal-
villagg ta’ Augustowo, inkluz il-villagg ta’ Augustowo, mill-villagg ta’ Au-
gustowo flinja dritta sal-intersezzjoni bejn il-linja ferrovjarja u t-triq lokali
nru. 1575B;

mit-Tramuntana — mill-intersezzjoni tal-linja ferrovjarja u t-triq lokali
nru 1575B tul il-periferija tat-Tramuntana tal-belt Bielsk Podlaski sal-frun-
tiera tal-belt Bielsk Podlaski, Triq Adam Mickiewicz.
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I-fruntieri ta’ din iz-Zona ta’ protezzjoni huma kif gej:

(@ mil-Lvant — mix-Xmara Bug tul il-fruntiera ma’ wojewddztwo lubelskie
sat-triq distrettwali nru 2007 W;

(b) min-Nofsinhar — tul it-triq distrettwali nru 2007 W flimkien mal-villagg
kollu ta’ Borsuki u z-zona forestali fil-liwja tax-Xmara Bug;

(c) mit-Tramuntana u l-Punent — ix-xmara Bug.
I-fruntieri ta’ din iz-Zona ta’ protezzjoni huma kif gej:

(@ mil-Lvant — tul il-fruntiera statali mal-Belarussja mix-Xmara Bug sal-linja
taz-zona forestali;

(b) mit-Tramuntana — tul il-linja taz-zona forestali mill-fruntiera statali sat-
triq li tghaqqad il-villaggi ta’ Sutno u ta’ Niemiréw, imbaghad tul din it-
triq sal-intersezzjoni mat-triq lokali fid-direzzjoni tan-Nofsinhar;

(c) mill-Punent — tul it-triq lokali fid-direzzjoni tan-Nofsinhar mill-intersez-
zjoni mat-triq li tghaqgad il-villaggi ta’ Sutno u ta’ Niemiréw sal-linja tax-
Xmara Bug;

(d) min-Nofsinhar — tul il-linja tax-Xmara Bug minn tmiem it-triq lokali li
tibda fl-intersezzjoni mat-triq Sutno — Niemiréw sal-fruntiera statali.

I-fruntieri ta’ din iz-Zona ta’ protezzjoni huma kif gej:

(@ mil-Lvant — mill-estwarju tax-Xmara Czyzéwka flinja dritta sax-Xmara
Bug fid-direzzjoni tat-Tramuntana;

(b) mit-Tramuntana — tul ix-Xmara Bug sal-fruntiera ma’ wojew6dztwo ma-
zowieckie;

(c) mill-Punent — mix-Xmara Bug fid-direzzjoni tan-Nofsinhar tul it-trig
mhix i¢¢angata sat-tarf tat-Tramuntana tal-foresta Las Konstantynowski,
imbaghad sat-triq Gnojno — Konstantynéw u tul din it-triq fid-direzzjoni
tan-Nofsinhar sat-tarf tan-Nofsinhar tal-foresta, imbaghad tul it-triq mhix
iccangata fid-direzzjoni tal-Lvant lejn il-villagg ta’ Witoldow u mbaghad
sat-triq Konstantynéw — Janéw Podlaski;

(d) min-Nofsinhar — tul it-triq Konstantynéw — Janéw Podlaski fid-direz-
zjoni tal-Lvant tax-Xmara Czyzéwka.

II-fruntieri ta’ din iZ-zona ta’ protezzjoni huma kif gej:

(@ mil-Lvant — mill-villagg ta’ Stara Bordzitéwka tul it-triq lokali fid-direz-
zjoni tat-Tramuntana, sal-intersezzjoni tat-toroq distrettwali nru 1022
u 1025, u mbaghad tul it-triq nru 1025 sal-villagg ta’ Noséw;

(b) mit-Tramuntana — mill-villagg ta’ Nos6éw tul it-triq distrettwali nru 1024
fid-direzzjoni tal-Punent sal-fruntiera mal-wojewddztwo mazowieckie;

(c) mill-Punent — tul il-fruntiera mal-wojewddztwo mazowieckie sat-triq lo-
kali flinja tal-villagg ta’ Wygnanki;

(d) min-Nofsinhar — mill-fruntiera mal-wojewddztwo mazowieckie flinja
tal-villagg ta’ Wygnanki sat-triq lokali fid-direzzjoni tat-tarf tal-Punent tal-
foresta, imbaghad tul it-triq lokali fuq il-fruntiera tat-Tramuntana tal-fo-
resta sat-triq lokali fid-direzzjoni tal-villagg ta’ Stara Bordzitéwka.

II-fruntieri ta’ din iZ-zona ta’ protezzjoni huma kif gej:

(@ mil-Lvant u n-Nofsinhar — mill-fruntiera mal-wojewddztwo lubelskie
mit-triq lokali li tghaqqad il-villaggi ta” Makaréwka u ta’ Celujki, tul il-
fruntiera mal-wojew6dztwo lubelskie sat-triq distrettwali nru 2020 W,
u mbaghad tul din it-trig nru 2020 W sal-intersezzjoni mat-triq regjonali
nru 698 fil-villagg ta” Wélka Nosowska, inkluz il-villagg kollu ta” Wolka
Nosowska;
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()

mill-Punent — mill-fruntiera mal-wojewddztwo lubelskie tul it-triq lokali
li tghaqqad il-villaggi ta’ Celujki u ta’” Makaréwka mal-villagg ta’ Maka-
réwka, inkluz il-villagg kollu ta’ Makaréwka, imbaghad aktar ’il quddiem
fid-direzzjoni tal-Majjistral tul it-triq distrettwali nru 2037 W sal-villagg
ta’ Huszlew, inkluz il-villagg kollu ta’ Huszlew, imbaghad mill-villagg ta’
Huszlew tul it-triq distrettwali nru 2034 W sa tmiem il-foresta, imbaghad
fid-direzzjoni tal-Lvant tul il-fruntiera tat-Tramuntana tal-foresta, sal-frun-
tiera tal-Lvant tal-gmina Huszlew, imbaghad fid-direzzjoni tat-Tramuntana
tul il-fruntiera tal-Punent tal-foresta sat-triq regjonali nru 698;

mit-Tramuntana — tul it-triq regjonali nru 698 minn gol-villagg ta’
Rudka sal-villagg ta’ Stara Kornica, inkluz il-villaggi ta’ Rudka, ta’ Stara
Kornica u ta’ Nowa Kornica, imbaghad tul it-triq regjonali nru 698 sal-in-
tersezzjoni mat-triq distrettwali nru 2020 W fil-villagg ta” Woélka No-
sowska.

I-fruntieri ta’ din iz-Zona ta’ protezzjoni huma kif gej:

(@)

(b)

(©)

(d)

mil-Lvant — tul il-fruntiera statali: mit-triq nru 640 sal-linja tal-villagg ta’
Kolonia Klukowicze;

mit-Tramuntana — mill-fruntiera statali tul it-triq Kolonia Klukowicze —
Witoszczyzna, sat-triq Wilanowo — Werpol;

mill-Punent — tul it-triq Werpol — Wilanowo sat-triq nru 640 flinja tal-
intersezzjoni mat-triq Koterka — Tokary;

min-Nofsinhar — mill-villagg ta’ Koterka tul it-triq nru 640 sal-fruntiera
statali.

I-fruntieri ta’ din iz-Zona ta’ protezzjoni huma kif gej:

(@)

(b)

(d)

mil-Lvant — mill-villagg ta” Wélka Nurzecka flinja dritta fid-direzzjoni
tal-fruntiera tal-powiat siemiatycki, imbaghad tul il-fruntiera tal-powiat
siemiatycki sax-Xmara Pulwa;

min-Nofsinhar — tul ix-xatt tat-Tramuntana tax-Xmara Pulwa fid-direz-
zjoni tal-villagg ta’ Litwinowicze, imbaghad mill-villagg ta’ Litwinowicze
tul it-triq fid-direzzjoni tal-villagg ta’ Anusin sas-sors tax-Xmara Pulwa;

mill-Punent — mit-triq Litwinowicze — Anusin (flinja tas-sors tax-Xmara
Pulwa) dritt fid-direzzjoni tal-Majjistral sal-villagg Siemichocze, imbaghad
mill-intersezzjoni tat-toroq Anusin — Siemichocze fid-direzzjoni tat-Tra-
muntana sat-triq Tymianka — Nurzec, jagsmu t-triq 1 km ’il boghod
mill-villagg ta’ Nurzec Kolonia;

mit-Tramuntana — mit-triq Tymianka — Nurzec flinja dritta sal-villagg
ta’ Woélka Nurzecka.

[-fruntieri ta’ din iz-zona ta’ protezzjoni huma kif gej:

(@)

mil-Lvant — mill-villagg ta’ Kolonia Budy flinja dritta sal-villagg ta’ So-
koli Gréd, imbaghad fdirezzjoni tan-Nofsinhar sat-triq lokali li tghaqgad
il-villaggi ta’ Kulesze u ta’ Wilaméwka;

min-Nofsinhar — tul it-triq lokali sal-villagg ta’ Wilaméwka, imbaghad
flinja dritta fid-direzzjoni tal-Punent, sal-villagg ta’ Olszowa Droga;

mill-Punent — tul ix-xatt tal-Lvant tax-Xmara Biebrza fid-direzzjoni tat-
Tramuntana sal-fruntiera tan-Nofsinhar tal-kumpless Osowiec Twierdza;

mit-Tramuntana — mill-fruntiera tan-Nofsinhar tal-kumpless Osowiec
Twierdza tul it-triq Carska Droga, imbaghad fid-direzzjoni tax-Xlokk sal-
villagg ta’ Kolonia Budy.
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Fil-wojewddztwo podlaskie:

il-powiat hajnéwka,

il-powiat biatostocki,
il-powiat bielski,

il-powiat grajewski,

il-powiat fomzyniski,
il-powiat M. Bialystok,
il-powiat M. Lomza,
il-powiat moniecki,

il-powiat wysokomazowiecki,
il-powiat zambrowski,

il-powiat siemiatycki.

Fil-wojewddztwo mazowieckie:

il-gminy ta’ Rzekun, Troszyn, Czerwin u Goworowo fil-powiat ostrotecki,

il-gminy ta’ Korczew, Przesmyki, Paprotnia, Suchozebry, Mordy, Siedlce

u Zbuczyn fil-powiat siedlecki,

il-powiat M. Siedlce,

il-gminy ta’ Ceranéw, Jablonna Lacka, Sterdyn u Repki fil-powiat soko-

towski,
il-powiat fosicki,

il-powiat ostrowski.

Fil-wojewddztwo lubelskie:

il-powiat bialski.




	DEĊIŻJONI TA' IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1770 tat-30 ta' Settembru 2016 dwar ċerti miżuri ta' protezzjoni marbuta mad-deni Afrikan tal-ħnieżer fil-Polonja u li tħassar id-Deċiżjonijiet ta' Implimentazzjoni (UE) 2016/1406 u (UE) 2016/1452 (notifikata bid-dokument C(2016) 6102) (It-test bil-Pollakk biss huwa awtentiku) (Test b'rilevanza għaż-ŻEE) 

